Upute za upotrebu

1. Oznacavanje
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Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Vazenje

Specifi¢ni postupci i upute u ovom priruéniku za upotrebu zahtijevaju
ispunjavanje posebnih zahtjeva kako bi se jam¢ila sigurnost radnog
osoblja.

3. Ciljna grupa, osoblje

Odgovornost za planiranje, sastavljanje, pustanje u rad, rad, odrzavanje i
rastavljanje snosi rukovatelj postrojenja.

Osoblje za montazu, instalaciju, pustanje u rad, rad, odrzavanje i
rastavljanje uredaja mora biti prikladno obuc¢eno i kvalificirano. Obuéeno i
kvalificirano osoblje mora procitati i usvoijiti priruénik za upotrebu.

4. Pogledajte dodatnu dokumentaciju

Postujte zakone, standarde i direktive koji se odnose na predvidenu
upotrebu i mjesto rada. Postujte direktivu 1999/92/EC za opasna podrudja.
Postujte zakone, standarde i direktive koji se odnose na predvidenu
upotrebu i mjesto rada.

Odgovarajuce podatkovne tablice, prirucnici, izjave o sukladnosti,
certifikati ispitivanja u skladu s EZ direktivama, certifikati i sheme, ako su
priloZzeni (pogledajte podatkovnu tablicu), sastavni su dio ovog
dokumenta. Te informacije mozete pronaci na www.pepperl-fuchs.com.

Dokument je zbog neprekidnih revidiranja podloZan stalnim promjenama.
Koristite isklju€ivo najnoviju azuriranu verziju koju mozete pronaci na
www.pepperl-fuchs.com.

5. Namjena

Odobrena je isklju€ivo prikladna i namjenska upotreba uredaja.
Zanemarivanje ovih uputa ponistava sva jamstva i oslobada proizvodaca
od svih odgovornosti.

Uredaj koristite isklju€ivo u navedenom rasponu temperature okoline.
Uredaj upotrebljavajte isklju¢ivo u navedenim uvjetima okoline i radnim
uvjetima.

Dopusteno je iskljucivo stacionarno koristenje uredaja.

Moduli I/O, komunikacijske jedinice i napajanja daljinskih I/O sustava
moraju se koristiti s odgovarajuc¢im glavnim ploéama.

Prikljuéne glavne plo¢e nisu samosigurni.

6. Nepravilno koristenje

Zastita osoblja i postrojenja nije osigurana ako se uredaj ne upotrebljava u
skladu s njegovom namjenom.

Uredaj nije pogodan za odvajanje signala u energetskim instalacijama,
osim ako to nije posebno navedeno u odgovarajuéoj podatkovnoj tablici.

7. Montaza i instalacija

Prije montaZze, instalacije i pustanja u rad upoznajte se s uredajem i

pazljivo procitajte upute za upotrebu.

Postujte upute za upotrebu za odgovarajuce glavne ploce.

Rad uredaja dopusten je isklju¢ivo u navedenom rasponu temperature

okoline i relativnoj viaznosti bez kondenzacije.

Nemojte montirati uredaj na lokacijama s agresivnom atmosferom.

Uredaj je dopusteno instalirati i pogoniti iskljucivo u kontroliranoj okolini

s 2. stupnjem zagadenja (ili vi$im) sukladno standardu IEC/EN 60664-1.

Uredaj je dopusteno instalirati i pogoniti iskljucivo u okolini s

I.°kategorijom prenapona (ili viSom) sukladno standardu IEC/EN 60664-1.

Na uredaj je dopusteno prikljuciti samo sustave sigurnosnog malog

napona SELYV ili sustave uzemljenog sigurnosnog malog napona (PELV).

Izbjegavajte elektrostatske naboje koji mogu uzrokovati elektrostatsko

praznjenje tijekom instalacije, rada ili odrzavanja uredaja.

Nemojte montirati oStecen ili prljav uredaj.

Koristite iskljucivo pribor koji navodi proizvodac.

Gurajte modul u utor dok ne Cujete zvuk prihvacanja straznjih hvataljki.

Modul se mora dva puta prihvatiti.

Module u utore nemoijte gurati prekomjernom silom. Koristenjem

prekomjerne sile mozete ostetiti straznje priklju¢ke modula. U tom slu¢aju

vie nije osigurana zasita od eksplozije.

Uredaj je dopusteno instalirati i koristiti isklju¢ivo u oklopljenjima za zastitu

od okoline koja

» zadovoljavaju zahtjeve za kuéista za zastitu od okoline definirane
standardom IEC/EN 60079-0,

» koja imaju stupanj zastite IP54 sukladno standardu IEC/EN 60529.
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Postujte upute za instalaciju prema normi IEC/EN 60079-14.
Zahtjevi za kabele i spojne vodove

Postujte dopustene poprecne presjeke jezgre vodica.

Obratite paznju duljinu skidanja izolacije.

Prilikom instalacije vodi¢a izolacija mora dosezati stezaljku.

Prilikom koriStenja vi§ezi¢nih sukanih vodi¢a ucvrstite zavréne stopice na
krajevima vodica.

Nije dopusteno povlacenje kabela. Pri tome se od stezaljke moze odvojiti
zica i time onemoguditi zastita od elektri¢nog udara. Obavezno povlacite
stezaljku.

Nekoristeni kabeli i spojni vodovi moraju se prikljuciti na stezaljke ili Evrsto
povezati i odvaojiti.

Zahtjevi za oklopljenja

Uredaj je dopusteno instalirati i koristiti u zoni 1 ako se montira u
oklopljenju za zastitu od okoline koje odgovara razini zastite opreme Gb.
Postavite oznaku upozorenja "Warning — Refer to instruction manuals!"
(Upozorenije — procitajte priru¢nik za upotrebu!) na vidljivo mjesto na
kucistu.

Postavite oznaku upozorenja "Warning — Avoid electrostatic charge!"
(Upozorenije - izbjegavajte elektrostatsko nabijanje!) na vidljivo mjesto na
kucistu.

Izbjegavajte elektrostatske naboje koji mogu uzrokovati elektrostatsko
praznjenje tijekom instalacije, rada ili odrzavanja uredaja.

Postujte udaljenosti izmedu dva susjedna samosigurna kruga propisane
standardom IEC/EN 60079-14.

Prilikom povezivanja samosigurnih vanjskih uredaja sa samosigurnim
krugovima pridruzenih aparata postujte navedene vrsne vrijednosti za
protueksplozijsku zastitu vanjskog uredaja i pridruzenog aparata (potvrda
samosigurnosti). Takoder postujte standarde IEC/EN 60079-14 i IEC/EN
60079-25.

U zoni 1 radi odrzavanja dopusteno je otvaranje oklopljenja za zastitu od
okoline uz ukljuéeno napajanje ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

» Prikljuéci krugova bez samosigurnosti moraju biti zasti¢eni poklopcem
sa stupnjem zastite IP30.

» Svi drugi uredaji unutar oklopljenja za zastitu od okoline moraju
dopustati njegovo otvaranje u zoni 1 uz uklju¢eno napajanje.

* Na oklopljenju za zastitu od okoline nalazi se odgovaraju¢a oznaka.

8. Rad, odrzavanje, popravak

Upoznajte se s proizvodom prije upotrebe. Pazljivo procitajte priru¢nik za
upotrebu.

Nemojte upotrebljavati oStecen ili prljav uredaj.

Koristite iskljucivo pribor koji navodi proizvodac.

Nemojte popravljati, mijenjati ili manipulirati uredajem.

U sluéaju kvara uredaj obavezno zamijenite originalnim uredajem.
Zamjena komponenti moze utjecati na samosigurnost.

Only remove the device with the integrated removal system. The
integrated removal system requires a two-step removal process.

1. Unlock and wait (refer to table for wait time)
2 . Uklanjanje

Device Wait time
I/0O modules FB*20*, 6°C
FB*21*

Gateways 6°C
FB8205-FB8209, FB8210

and FB8211

Bus termination modules |6 °C
FB929*

Power supply FB9206* 7 min

Gurajte modul u utor dok ne €ujete zvuk prihvaéanja straznjih hvataljki.

Modul se mora dva puta prihvatiti.

Module u utore nemoijte gurati prekomjernom silom. Koristenjem

prekomjerne sile mozete ostetiti straznje priklju¢ke modula. U tom slu¢aju

viSe nije osigurana zasita od eksplozije.

Postujte standard IEC/EN 60079-17 za odrzavanje i pregled

odgovarajuceg aparata.

U zoni 1 radi odrzavanja dopusteno je otvaranje oklopljenja za zastitu od

okoline uz ukljuéeno napajanje ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

« Prikljuéci krugova bez samosigurnosti moraju biti zasti¢eni poklopcem
sa stupnjem zastite IP30.

« Svi drugi uredaji unutar oklopljenja za zastitu od okoline moraju
dopustati njegovo otvaranje u zoni 1 uz uklju¢eno napajanje.

« Na oklopljenju za zastitu od okoline nalazi se odgovarajuéa oznaka.

Izuzev FB modula I/O s prikljuécima Ex e, svi FB moduli I/O,

FB napajanja i FB komunikacijske jedinice mogu se u zoni 1 zamjenjivati

uz uklju¢eno napajanje (vru¢a zamjena, hot swap).
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9. Isporuka, prijevoz, zbrinjavanje

Provjerite ima li na ambalazi ili sadrzaju oStecenja.

Provjerite jeste li dobili sve stavke i jesu li dobivene stavke one koje ste
narucili.

Sacuvajte originalnu ambalazu. Uredaj obavezno pohranjujte i prevozite u
originalnoj ambalazi.

Uredaj pohranjujte na €istom i suhom mjestu. U obzir morate uzeti
dopustene uvjete okoline, pogledajte podatkovnu tablicu.

Zbrinjavanje uredaja, ugradenih komponenti, ambalaZe i baterija (ako se
nalaze u uredaju), mora biti u skladu s primjenjivim zakonima i
smjernicama odgovarajuce drzave.
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